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Sicherheitshinweise für den AR15A4 Trigger
Guard Pin
Einleitung
Herzlich willkommen! Du hast den AR15A4 Trigger Guard Pin von COLT erworben. Diese Anleitung bietet dir
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, und ersetze es bei Anzeichen von
Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Trigger Guard Pin ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Achte darauf, dass der Trigger Guard Pin korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen während der Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe den Trigger Guard Pin auf Beschädigungen oder Mängel.

Installation2.

Entferne den alten Trigger Guard Pin, falls vorhanden.
Setze den neuen Trigger Guard Pin vorsichtig in die vorgesehene Öffnung ein.
Stelle sicher, dass der Pin fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
Überprüfe die Installation, indem du sicherstellst, dass der Trigger Guard stabil ist.

Nutzung3.

Vergewissere dich, dass der Trigger Guard Pin ordnungsgemäß funktioniert, bevor du das Produkt
in Betrieb nimmst.
Verwende das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über den AR15A4 Trigger Guard Pin kannst du dich an den Hersteller
wenden. Die Kontaktdaten findest du auf der Verpackung oder der offiziellen Website des Herstellers.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir zu helfen, das Produkt sicher zu verwenden.
Deine Sicherheit hat höchste Priorität!



Safety Instruction Guide for AR15A4 Trigger
Guard Pin
Introduction
Thank you for purchasing the AR15A4 Trigger Guard Pin. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
To ensure safe handling and use of the AR15A4 Trigger Guard Pin, please follow these guidelines:

Always read the product manual before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or defects before installation.
Do not use the product if it appears damaged or defective.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the AR15A4 Trigger Guard Pin, please adhere to the following safety precautions:

Ensure that you are wearing appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves.
Only use the product for its intended purpose as specified in this guide.
Avoid any modifications to the product that could compromise its safety.
Be aware of your surroundings while using the product to prevent accidents.
Do not force any components during installation or removal.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the AR15A4 Trigger Guard Pin:

Preparation:1.

Gather all necessary tools before starting the installation.
Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

Installation Steps:2.

Remove the existing trigger guard pin if applicable.
Align the AR15A4 Trigger Guard Pin with the designated holes in the trigger guard.
Gently insert the pin into the hole, ensuring it fits snugly.
Use a suitable tool to secure the pin in place, if necessary, without applying excessive force.

Usage:3.

After installation, verify that the trigger guard is securely attached.
Regularly check the pin for any signs of wear or loosening during use.
If any issues arise, cease use immediately and consult a professional.



Disposal Instructions
To dispose of the AR15A4 Trigger Guard Pin safely:

Follow local regulations for the disposal of metal components.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the product if applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15A4 Trigger Guard Pin, please refer to the product's packaging
or visit the manufacturer's official website for further support.

Thank you for prioritizing safety while using the AR15A4 Trigger Guard Pin. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el PIN
DEL GUARDIA DEL DISPARADOR AR15A4
Introducción
Gracias por elegir el PIN DEL GUARDIA DEL DISPARADOR AR15A4. Este producto está diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo y seguridad durante su uso. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un manejo adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños.
Si encuentras algún daño o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.
Almacena el producto en un lugar seguro y seco.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el PIN DEL GUARDIA DEL DISPARADOR AR15A4 solo en el modelo AR15 para el cual está diseñado.
No modifiques el producto de ninguna manera.
Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de distracciones y peligros.
Usa gafas de seguridad y protección auditiva si es necesario.
Nunca apunte el arma a algo que no desees disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del PIN DEL GUARDIA DEL DISPARADOR:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.
Localiza el área del guardia del disparador en el AR15.
Inserta el PIN en el orificio designado, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Verifica que el PIN esté firmemente en su lugar antes de proceder.

Uso del Producto:2.

Asegúrate de que el PIN esté correctamente instalado antes de usar el arma.
Realiza una revisión de seguridad del arma antes de cada uso.
Si el PIN se afloja durante el uso, detén el uso inmediatamente y verifica la instalación.

Instrucciones de Desecho
No deseches el producto en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de armas y piezas.
Si es posible, lleva el producto a un centro de reciclaje especializado en materiales de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso y la seguridad del PIN DEL GUARDIA DEL
DISPARADOR AR15A4, consulta con el fabricante o un profesional calificado en el área de armas.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, podrás utilizar el PIN DEL GUARDIA DEL DISPARADOR
AR15A4 de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y
retiradas de productos a través de las plataformas oficiales. Tu seguridad es lo más importante.



Guide de sécurité pour la Goupille de protection
de détente AR15A4
Introduction
Merci d'avoir choisi la goupille de protection de détente AR15A4 de COLT. Ce produit est conçu pour garantir la
sécurité lors de l'utilisation de ton système de détente AR15A4. Pour ta sécurité et celle des autres, il est
essentiel de suivre les instructions et les recommandations de sécurité contenues dans ce guide.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la goupille et remplacela si elle montre des signes d'usure ou de
dommage.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit et prends les mesures nécessaires
pour les éviter.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésite pas à contacter un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours la goupille dans le cadre de son application prévue.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer la goupille de protection de détente.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la goupille.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter tout risque de projection.
Ne laisse pas la goupille exposée à des températures extrêmes ou à des environnements humides.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Localise l'emplacement de la goupille de protection de détente sur l'arme.
Insère la goupille en veillant à ce qu'elle soit correctement alignée.
Vérifie que la goupille est bien en place et sécurisée.

Utilisation :3.

Utilise la goupille uniquement pour son but prévu.
Effectue des vérifications régulières pour t'assurer qu'elle est en bon état de fonctionnement.

Instructions d'élimination
Lorsque la goupille de protection de détente est usée ou endommagée, elle doit être éliminée de manière
responsable.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les matériaux
dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la goupille de protection de détente AR15A4, consulte un
professionnel ou un revendeur agréé. Ils pourront te fournir des conseils et des informations supplémentaires
concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et ces instructions d'utilisation, tu contribues à assurer ta sécurité et celle
des autres lors de l'utilisation de la goupille de protection de détente AR15A4. Reste informé des mises à jour et
des rappels de sécurité via les plateformes officielles. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une
utilisation sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PIN DEL
GUARDIA DEL GRILLO AR15A4
Introduzione
Grazie per aver scelto il PIN DEL GUARDIA DEL GRILLO AR15A4 prodotto da COLT. Questo manuale fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi sempre che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni fornite.
Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o se si sospetta che il prodotto sia difettoso, interrompere immediatamente
l'uso e contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il PIN DEL GUARDIA DEL GRILLO AR15A4 solo con armi compatibili AR15.
Non forzare mai il PIN durante l'installazione o l'uso.
Indossare sempre occhiali protettivi quando si lavora con armi da fuoco.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il PIN.
Non utilizzare il prodotto se è stato danneggiato o se presenta segni di usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del PIN:2.

Posizionare il PIN DEL GUARDIA DEL GRILLO AR15A4 nel foro designato del grilletto.
Utilizzare un martello di gomma per spingere delicatamente il PIN in posizione.
Assicurarsi che il PIN sia completamente inserito e bloccato in posizione.

Controllo Finale:3.

Dopo l'installazione, controllare che il PIN sia sicuro e che non ci siano movimenti anomali.
Verificare il funzionamento dell'arma per assicurarsi che il grilletto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il PIN DEL GUARDIA DEL GRILLO AR15A4 secondo le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei
materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni di prodotti difettosi o per ulteriori informazioni sulla sicurezza, si prega di
contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e i dettagli



dell'acquisto.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizzano prodotti come il PIN DEL GUARDIA DEL GRILLO AR15A4.
Seguendo queste istruzioni e linee guida, si contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.
Non esitate a contattare il supporto se avete domande o preoccupazioni.



Bruksanvisning for AR15A4 Trigger Guard Pin
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15A4 Trigger Guard Pin fra COLT. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og følg instruksene nøye for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er defekt.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at området der installasjonen skjer, er godt ventilert.
Ikke bruk produktet til annet enn dets tiltenkte formål.
Kontroller at alle deler er riktig festet før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy før installasjon.
Les gjennom hele bruksanvisningen før du begynner.

Installasjon:2.

Plasser trigger guard pin i den angitte posisjonen.
Bruk passende verktøy for å sikre at pinnen er ordentlig festet.
Kontroller at pinnen sitter godt og ikke er løs.

Bruk:3.

Test funksjonaliteten etter installasjon for å sikre at alt fungerer som det skal.
Unngå å påføre unødig kraft på trigger guard pin under bruk.

Avhending
Følg lokale retningslinjer for avhending av metallkomponenter.
Sørg for at produktet ikke kan forårsake skade på miljøet ved feil avhending.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, avhendes det på en sikker måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Takk for at du tok deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet og tilfredshet er vår prioritet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłony Spustu
AR15A4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłony Spustu AR15A4. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz instalacji produktu, które należy przestrzegać, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim serwisem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zamontowany przed użyciem.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do jego uszkodzenia lub niewłaściwego działania.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi użytkowania i konserwacji.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z produktem ani jego częściami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:2.

Zdejmij osłonę spustu z broni.
Umieść pin osłony spustu w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiony.
Użyj narzędzi, aby dokładnie zabezpieczyć pin, dbając o to, aby nie uszkodzić innych elementów
broni.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy pin jest stabilny i nie ma luzów.
Używaj broni zgodnie z zaleceniami producenta, pamiętając o zasadach bezpieczeństwa
dotyczących broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące jego utylizacji.
Zasięgnij informacji w lokalnych instytucjach zajmujących się gospodarką odpadami w celu uzyskania
szczegółowych instrukcji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem producenta.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy
bezpiecznego użytkowania Osłony Spustu AR15A4.



AR15A4 Trigger Guard Pin Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15A4 Trigger Guard Pin tuotteen turvallisuusohjeeseen. Tämä opas on laadittu varmistaaksemme,
että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevetäytymisistä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että asennus ja käyttö tapahtuvat ohjeiden mukaisesti.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vahingoittunut tai jos et ole varma sen turvallisuudesta.
Käytä suojavarusteita tarvittaessa, kuten käsineitä tai suojalaseja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue kaikki mukana olevat ohjeet huolellisesti.

Asennus:2.

Varmista, että työskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ympäristössä.
Asenna AR15A4 Trigger Guard Pin seuraavasti:

Poista vanha trigger guard pin, jos sellainen on.
Aseta uusi trigger guard pin paikalleen.
Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö:3.

Käynnistä tuote vain, kun olet varma, että se on oikein asennettu.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii moitteettomasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, mikäli se on vahingoittunut tai käyttökelvoton.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Kiitos, että valitsit AR15A4 Trigger Guard Pin tuotteen. Turvallinen käyttö on ensisijainen tavoitteemme, ja
toivomme, että tämä opas auttaa sinua saamaan parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestamme.



Säkerhetsanvisningar för AR15A4 TRIGGER
GUARD PIN
Introduktion
Tack för att du valt AR15A4 TRIGGER GUARD PIN från COLT. Denna produkt är utformad för att förbättra
säkerheten och funktionaliteten hos din AR15. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Denna produkt är avsedd för användning med AR15 plattformen.
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar produkten.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat och tomt innan du arbetar med det.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du använder din AR15.

Instruktioner för installation och användning

Installationsanvisningar:1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.
Ta bort det gamla trigger guard pin om det finns ett.
Placera AR15A4 TRIGGER GUARD PIN i rätt position.
Använd ett lämpligt verktyg för att säkra pinnen på plats.
Kontrollera att pinnen sitter ordentligt innan du återmonterar andra delar.

Användningsanvisningar:2.

När produkten är installerad, kontrollera att den fungerar korrekt.
Utför regelbundna kontroller för att säkerställa att produkten inte har skadats eller slitits.
Vid minsta tecken på skada, avbryt användningen och kontakta tillverkaren.

Avfallshanteringsanvisningar
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av produkter och material.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.
Återvinning av metallkomponenter rekommenderas där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av AR15A4 TRIGGER GUARD PIN, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din AR15A4
TRIGGER GUARD PIN. Tveka inte att rapportera osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Tack för att du bidrar till en säkrare användning av produkter.



Návod k bezpečnému používání kolíku spouště
AR15A4
Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání kolíku spouště pro AR15A4 od výrobce COLT.
Je nezbytné, abyste si pečlivě přečetli a dodržovali všechny pokyny v tomto dokumentu, abyste zajistili
bezpečnost a správnou funkčnost produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a plně funkční.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.
Informujte se o možných rizicích spojených s používáním výrobku.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Před instalací kolíku spouště se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nemanipulujte se zbraní, pokud je v ní náboj.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranění.
Pokud si nejste jisti, jak kolík spouště správně nainstalovat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace kolíku spouště:2.

Odstraňte starý kolík spouště, pokud je to nutné.
Vložte nový kolík spouště do určeného otvoru.
Ujistěte se, že kolík je správně usazen a zajištěn.

Kontrola funkčnosti:3.

Po instalaci proveďte kontrolu, zda kolík spouště správně funguje.
Ujistěte se, že zbraň reaguje podle očekávání.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte kolík spouště na známky opotřebení nebo poškození.
V případě zjištění jakýchkoli problémů výrobek okamžitě vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Kolík spouště a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Tento návod byl vytvořen s cílem zajistit bezpečné používání kolíku spouště AR15A4 a splňuje požadavky EU na
obecnou bezpečnost výrobků. Dodržováním těchto pokynů přispějete k vlastní bezpečnosti a bezpečnosti
ostatních.
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